
2-3/4" (70 mm)
deep
profundidad
profondeur 

Mark hole on the edge of the door. Select 
door thickness before marking hole.
Marque el ori�cio en el borde de la puerta. Seleccione 
grosor de la puerta antes de marcar el ori�cio. 

Marquez le trou sur le bord de la porte. Sélectionnez 
épaisseur de la porte avant de marquer le trou.

A

Place the template on the INTERIOR side of door.  Fold template 
along fold line and place fold line along the edge of door. 
Position template to avoid any adjacent lockset.

Coloque la plantilla en el lado INTERIOR de la puerta. Doble la plantilla a lo 
largo del doblez y coloque el doblez a lo largo del borde de la puerta con la 
línea central a unas 97 cm (38") del piso.  Posicione la plantilla de manera 
tal que evite cualquier cerradura adyacente. 

Placer le gabarit sur l'intérieur de la porte. Plier le gabarit le long de la ligne 
de pliage et placer la ligne de pliage le ong du bord de la porte, avec l’axe à 
environ 97 cm (38") du sol. Positionnez le gabarit de façon à éviter toute 
serrure adjacente. 

Mark hole on the face of the door. 
Marque el ori�cio en el frente de la puerta. 

Marquez le trou sur la face de la porte. 

Rotate latch bolt until the two holes in the case are 
lined up with the cutouts on the latch bolt.
Gire el ensamble del perno del pestillo hasta que los ori�cios de la 
carcasa estén alineados con los troqueles del perno del pestillo.

Faites pivoter l’ensemble du pêne jusqu'à ce que les trous dans le 
boîtier soient alignés avec ceux �gurant sur le pêne demi-tour.
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Parts in the box
Piezas en la caja
Pieces dans la boîte

Tools Needed
Herramientas necesarias
Outils nécessaires

Fits wood doors  from 7/8" to 1-3/8" (22 mm – 35 mm) thick.
Se ajusta a puertas de madera con espesor desde 22 mm hasta 35 mm (7/8" – 1-3/8").
Convient aux portes en bois de 22 mm à 35 mm (7/8" – 1-3/8") d’épaisseur.
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3/4" (19 mm)
deep
profundidad
profondeur 
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profundidad
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3/8"
9,5 mm

deep
profundidad
profondeur 

Mark four holes
Marque cuatro ori�cios 

Marquez quatre trous

Vertical

Mark holes
Marque los 
ori�cios 
Marquez les 
trous

To lock:
Para cerrar:
Pour verrouiller
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Tighten set screws 
Ajuste los tornillos pequeños
Serrer les vis petites

Marque dónde el perno del pestillo toca 
el montante de la puerta.

Indiquez l’emplacement oú le pêne 
demi-tour rejoint le montant de la porte.

Mark where latch bolt 
meets door jamb.

Chisel
Cincelar
Ciseler
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Maintenance: Clean with soft cloth and mild soap. Lubricate with light oil.
Manutención: Limpiar con un paño y jabón suave. Lubricar con aceite liviano.

Entretien: Nettoyer avec un chiffon et du savon doux. Lubrifier avec de l’huile légère.


